Посещение окружного судьи

Внезапно кто-то сильно постучал в алые ворота официальной резиденции в задней части окружного офиса. На мгновение дверь приоткрылась и в щели появилась пара бдительных глаз.
Эти глаза смотрели на стучащего человека и спрашивали: "Кто ты и что тебе надо?"
Ван Ченг вручил серебряную поздравительную открытку. "Ли Юрен из деревни Ли Цзя приехал в гости. Пожалуйста, иди и сообщи своему сэру".
Владелец глаз был ошеломлен, немедленно открыл дверь, чтобы взять карточку, и сказал: "Пожалуйста, подождите минутку". После этого, он закрыл дверь и уведомил дворецкого.
Ли И, одетый в парчовую одежду, стоял, заложив руки за спину. Он спокойно и расслабленно смотрел на величественного каменного льва.Он ничего не знал о прошлом этого нового окружного судьи. Лучше, если бы они смогли поладить. Но если бы они не смогли, это не значит, что он должен боятся. Согласно законам этой династии, Юрен мог получить официальную должность путем дополнительного назначения. В целом, магистраты префектов были чиновниками седьмого ранга. Но если бы он занимался целенаправленным действием, таким как заступничество или взяточничество, не было ничего невозможного в том, чтобы иметь чиновника пятого ранга в качестве магистрата префектуры. Должность окружного судьи округа Дунцзян была только седьмого ранга, за исключением официальной должности, другая сторона была не намного лучше его самого...
Со громким звуком дверь алых ворот широко распахнулась. Мужчина средних лет с усами вышел с улыбкой на лице и сказал: "У нас почетный гость, пожалуйста, входите!"
Зная, что это был эконом, Ли И просто слегка кивнул и шагнул вперед.
"Дарен давно хотел пригласить Ли Юрен и других джентльменов на чашечку чая. Но Дарен только что занял официальную должность, так что все еще нужно решить множество тривиальных вопросов. Вот почему он не мог никого приветствовать какое-то время..." Эконом улыбался на ходу, не меняя выражения лица.
Особняк представлял собой внутренний двор с тремя входами. Второй вход был кабинетом и цветочным залом (Жилые комнаты за пределами холла в некоторых домах в основном выходят во внутренние дворы или сады), используемым для дискуссий и развлечения гостей. Третьим входом был главный дом и комнаты во флигеле, где останавливались члены семьи окружного судьи. Поскольку бывший окружной судья Чжан был недоволен тем, что официальная резиденция была слишком ветхой, он специально приказал кому-то отремонтировать ее. Он строил павильоны и рокарии, сажал цветы, растения и деревья. Из-за этого официальная резиденция стала сияющей.

Небольшой сад во внутреннем дворе был полон ярких цветов, с летающими пчелами и бабочками. К ним подошли служанки с тонкой талией в юбках цвета морской волны, неся корзину с цветами. Увидев эконома, ведущего трех незнакомых мужчин, они остановились и слегка склонили головы. После того, как все четверо прошли мимо, они подняли головы и направились к лунным вратам.
Ли Шен увлеченно смотрел на красивые спины, чувствуя, что его душа зацепилась. Внезапно его ударили локтем, Ли Шен поспешно обернулся и встретил взгляд Ван Чэна, который двусмысленно улыбался.
Ли И шел впереди них двоих. Его глаза дрогнули, когда он посмотрел на чудесный весенний пейзаж перед ним. Хотя он был здесь не в первый раз, во время его последнего визита зимой особняк не ремонтировался. Сад был пуст, не было зеленых деревьев и красных цветов, не было маленьких мостиков и реки, а также не было девушек с такой изящной фигурой, даже когда они гуляли...
Этот чиновник отличался от других!
"Эти трое гостей сначала выпьют чай, я скажу Дарену". Дворецкий провел троих в цветочный зал, и вскоре после этого аккуратная горничная подала чай.
Ли И открыл крышку чайника и осторожно пошевелил рукой, чтобы размешать его. Чайный суп был прозрачного цвета, а аромат был переполнен. Просто почувствовав аромат, вы бы поняли, что это был чай хорошего качества. Оглядевшись, он увидел, что двери и окна были украшены резьбой в виде листьев, столы, стулья и скамейки были изысканны. На стене главного вестибюля была пейзажная картина тушью, которая обладала большой жизненной силой и импульсом. Если присмотреться к подписи, то она действительно была написана современным мастером.
Чем больше Ли И смотрел на это, тем более страстным он становился.
Увидев, что Ли Шен пьет чай, как рыба воду, Ван Чен, который сидел рядом с ним, подмигнул бровями и сказал: "Талия девушки, только что, качалась, как ива. Заставило ли это сердце Ли Гунцзы дрогнуть?"
Ли Шен прищурился на него и откровенно улыбнулся. "Не только мое сердце дрожит, я также не могу дождаться, чтобы не обнять ее за талию и раскачиваться вместе с ней!"
"Я не ожидал, что в этом новом доме окружного судьи будет такой красивый яту (горничная), более яркий, чем весенние цветы ..."

Яту, которая нравилась Ли Шену, звали Лан Лин. Она стояла в боковой комнате, соединенной с главным домом, и ставила свежесорванные цветы в вазу. "Только что произошло кое-что, что мне действительно отвратительно! Я не знаю, откуда взялся этот ублюдок. Эти прищуренные глаза продолжают прилипать ко мне. Я действительно хочу пойти вперед, чтобы ослепить его! "
Яту по имени Хун Жуй с любопытством спросила: "Кто смеет так на тебя смотреть? Те гости, которые только что приехали в особняк?"
"Да, эконом привел людей в цветочный зал. Все трое были хорошо одеты и выглядели как местные благородные джентльмены (сян шен: относится к людям со статусом и престижем в стране)". Лан Лин фыркнула: "Он выглядит так, словно был опустошен вином. Ты можешь понять, что он нехороший человек с первого взгляда! "

"Лан Лин Цзецзе ..." Молодой мальчик-слуга вошел в комнату, неся коробку с едой. Это был близкий слуга Су Цинцзе, Мин Ан. Увидев сердитое лицо Лан Лин, Мин Ан улыбнулся и спросил: "ЦзеЦзе, в чем дело? Кто тебя обидел?"
Хун Жуй улыбнулась и сказала: "Чьи-то глаза воспользовались твоей Лан Лин Цзецзе. Она очень зла и хочет выколоть эти глаза! "
Лан Лин смущенно ударила ее и спросила Мин Ан: "Почему ты так быстро вернулся? Есть ли что-нибудь веселое на улице?"
"Я не так уж много ходил вокруг да около. Я только что пошел в недавно открывшийся ресторан на завтрак. Еда в том ресторане была довольно вкусной, но я был так зол ". Мин Ан поставил коробку с едой. "Где Сяоцзе и Молодой Мастер Линь’ер? Это димсам из того ресторана, молодой хозяин попросил меня принести немного, чтобы они попробовали ".
Эти двое не заботились о закусках, но с беспокойством спросили: "Что случилось?"
"Я встретил двух запугивающих собак!" Мин Ан сразу же сказал об этом. "Эти двое были высокомерны и властны, особенно мужчина с родинкой на подбородке. Я хочу ударить его!"
Лан Лин была удивлена. "Мужчина с родинкой на подбородке? Как он выглядит?"
Когда Мин Ан описал это, абрикосовые глаза Лан Лин широко раскрылись. "Разве это не тот человек, которого я только что встретила? Другой человек, которого ты упомянул, - это молодой человек в зеленом парчовом халате, у которого выпяченный рот и подбородок, как у обезьяны (уродливый)? "

На этот раз настала очередь Мин Ана удивляться. "Откуда ты знаешь?"
"Эти два человека в особняке! Эконом повел людей в Цветочный зал, вероятно, чтобы посмотреть на Дарена!"
"Я должен сказать это Дарену!" После того, как Мин Ан обронил слово, он выбежал.
Окружной судья Ли Чжиюань сидел в кабинете, на столе лежали два письма. Одно из них было прочитано. Другое было нераспечатанным, написанное "Цинцзе, личное и конфиденциальное", для Су Цинцзе.
Ли Чжиюань не мог не пробормотать: "Что, черт возьми, это значит?" Он вздохнул и передал письмо ожидавшему эконому. "Отдай это Цинцзе".
Эконом взял его, посмотрел вниз и сказал: "Ли И Ли Юрен из деревни Ли Цзя, Ли Шен, сын Ли Юаньвая (обращение в адрес богатого землевладельца) из деревни Ли Цзя, и его друг Ван Чен ждут в цветочном зале, Дарен хочет их увидеть?"

Что за грязные люди приходили к нему? Вспомнив досье, которое он читал раньше, Ли Чжиюань нахмурился и сказал: "Пусть они подождут".
Эконом кивнул. Как только он вышел из кабинета, он увидел, что Мин Ан тяжело дышит. Мин Ан поспешно спросил: "Дарен внутри? Мне нужно кое-что сообщить Дарену!"
Видя, что Мин Ан выглядит встревоженным, эконом без спросу отвел мальчика внутрь, чтобы увидеть Ли Чжиюаня. Выслушав, Ли Чжиюань взглянул на открытое письмо на столе, его глаза были холодными. "Какой-то маленький Юрен смеет быть таким необузданным! Эконом, иди и скажи ему, что у этого чиновника нет времени с ним встречаться".
Мин Ан был счастлив. Эти ублюдки, которые издевались над другими, на этот раз они смогут почувствовать вкус издевательств!
Когда Мин Ан ушел, Ли Чжиюань сказал Шие (частный помощник, выполняющий юридические, финансовые или секретарские обязанности в местном ямене; частный советник), который также был в кабинете: "Погода была хорошей в эти два дня, почему бы тебе не пойти в соседнюю деревню на прогулку?"

Он только что приехал и многого не понимал. Хотя есть регистрационные файлы, он не доверял этому богатому магистрату Чжан, который мог построить этот особняк с уникальным дизайном.
"Это хорошая идея, Дарен". Шие с козлиными усами сложил руки на груди.
Тем временем Ли И и еще двое сидели в цветочном зале и пили чай. Выпив одну чашку за другой, Ван Чен стал немного нетерпеливым.
"Что происходит? Прошло уже полчаса, почему Тайе уезда (В старые времена это был почетный титул для префектов, магистратов и других должностных лиц) еще не пришел?"

Ли И нахмурился. Что было не так с этим магистратом ?
"Ли Юрен, нам действительно жаль!" Быстро вошел эконом с извиняющимся взглядом. "Дарен обсуждает дела в кабинете, поэтому он действительно не может выйти, чтобы поприветствовать вас. Дарен сказал, что он будет развлекать Ли Юрен и джентльменов, когда у него будет свободное время ..."
Лицо Ли И внезапно поникло. Выражение лиц Ван Чена и Ли Шена также невозможно было описать. Но другая сторона была официальным лицом. Поскольку они не занимали никакой официальной государственной должности, что еще они могли сделать?
Эконом вежливо выставил троих человек за ворота. Когда он обернулся, улыбка на его лице исчезла. "Они действительно тщеславные ученые, не понимающие никакого этикета!"
Ли И шел с угрюмым лицом. Ли Шен улыбнулся рядом с ним и сказал: "Еще рано, как насчет того, чтобы пойти в башню Чанчунь и послушать несколько песен?"
Тот, кто предложил встретиться с окружным судьей, был им. Кто мог подумать, что окружной судья их не увидит? Прямо сейчас сердце Ли И было полно гнева, поэтому ему надо было его выплеснуть.
Дамы в башне Чанчунь были самыми нежными и понимающими. Ли И был мрачен, и ему нужен был кто-то, чтобы развеять его настроение, поэтому он согласился.
Они втроем играли в башне Чанчунь целый день, пока Сюй Ши, молодой слуга Ли Шена, не пришел искать. Теперь эти три таланта были пьяны.
"Минде Сюн, давай вернемся в другой раз..." Ли Шен прищурился и рыгнул. Он приказал своему слуге отправить Ли И домой.
Ли И сказал "Да" с красным лицом. С полузакрытыми глазами молодой слуга семьи Ли помог ему сесть в карету.
"Открой окно, чтобы увидеть осенний лунный свет. Потуши свечу и развяжи юбку..."
Глаза Ли Шена были затуманены. Он хихикнул, напевая какую-то мелодию. Ван Чен рядом с ним тоже был очень пьян, шел, пошатываясь. Их дом был на той же улице, поэтому они уехали вместе.
На улице было тихо, иногда можно было услышать кошачье мяуканье. Внезапно с высокого забора спрыгнула черная фигура. Прежде чем Ли Шен опомнился, его посадили в мешок! Тем временем Ван Чен сидел на земле и наблюдал, как борется Ли Шен. Он наполовину проснулся от вина. Пронизывающий холод проник в его сердце, Ван Чен огляделся, но никого не смог найти!
"Кто там притворяется призраком?" Сглотнул Ван Чен и смело выкрикнул.
Но ночь была тихой, ему вообще никто не ответил.
Ван Чен был в панике, опираясь на стену, чтобы попытаться встать. Внезапно чья-то рука нежно похлопала его по плечу...
"!!!" Его глаза широко раскрылись. Волосы по всему его телу встали дыбом. Его глаза медленно двигались, краем глаза он заметил темную фигуру, стоящую позади него!
"!!!" Его сердцебиение почти остановилось! Рот Ван Чена был открыт, как у рыбы, которой не хватает воды. Он хотел позвать на помощь, но его голос застрял в горле.
"Спаси... Спасите меня..."
Прежде чем черная тень смогла что-либо сделать, Ван Чен закатил глаза и первым потерял сознание.
Глядя на Ван Чена, который лежал на земле, и на Ли Шена, который был в нокауте, тень не хотела терять больше времени и  запрыгнула на стену.
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